
485909-2026 Page 1/7

See the notice on TED website

485909-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Roboty budowlane w zakresie budowy wystaw – TPA.349.01 HSDA-Käfig und EMV
OJ S 133/2026 14/07/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Deutsches Museum von Meisterwerken der Naturwissenschaft und Technik 
(AdöR)
E-mail: bauabteilung@deutsches-museum.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucję regionalną
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Edukacja

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: TPA.349.01 HSDA-Käfig und EMV
Opis: Der Sammlungsbau wird im Rahmen der Sanierung brandschutztechnisch ertüchtigt, die 
Infrastruktur sowie die technische Gebäudeausrüstung saniert bzw. weitgehend erneuert. Die 
Ausstellungen werden inhaltlich, medial und gestalterisch neu gestaltet oder aktualisiert und 
entsprechend den neu entwickelten Ausstellungsclustern im Sammlungsbau angeordnet. 
Gegenstand des zu vergebenen Auftrasg ist die Herstellung, Lieferung und Montage eines 
HSDA-Käfigs und der EMV in der neuen Dauerausstellung Starkstromtechnik inkl. 
Werkplanung, Vor-, Transport-, Montage-, Neben- und Nacharbeiten, Liefern und Einbauen 
bzw. Abbrechen, Fördern, Zwischenlagern, Laden, Abfahren und Entsorgen.
Identyfikator procedury: 4d8a9955-044c-447d-8dce-3b974228f176
Wewnętrzny identyfikator: RuV-11000-2025-141
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45212310 Roboty budowlane w zakresie budowy wystaw

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Generell keine Parkmöglichkeit auf dem Gelände ( Zufahrt nur für 
Anlieferungen): Parkmöglichkeiten für PKW 's von Baustellenbeschäftigten sowie 
gewerblichen Arbeitnehmern des Auftragnehmers stehen auf dem Museums- und 
Baustellengelände nicht zur Verfügung.

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: Die Vergabeunterlagen stehen ausschließlich zum Download auf www.

 zur Verfügung. Die Angebotsabgabe ist nur elektronisch auf evergabe-online.de www.
 (in Textform oder mit fortgeschrittener oder qualifizierter Signatur) möglich. evergabe-online.de

Andere Formen der Angebotsabgabe, etwa per Telefax oder E-Mail sind nicht zugelassen. *** 

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/485909-2026
mailto:bauabteilung@deutsches-museum.de
http://www.evergabe-online.de
http://www.evergabe-online.de
http://www.evergabe-online.de
http://www.evergabe-online.de
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Bieterfragen sind nur bis maximal 10 Kalendertage vor dem Submissionstermin möglich. Über 
rechtzeitig eingehende Bieterfragen und deren Beantwortung sowie etwaige Korrekturen an 
den Vergabeunterlagen informiert der Auftraggeber unverzüglich, spätestens aber 6 
Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist unter  Die Bieter erhalten www.evergabeonline.de.
keine gesonderte Nachricht hierüber. Sie haben sich eigenverantwortlich auf der Plattform zu 
informieren und die zur Verfügung gestellten Informationen zu berücksichtigen. *** Die 
gesamte Kommunikation während des Vergabeverfahrens wird ausschließlich über die 
Vergabeplattform geführt. Um Bieterfragen stellen, Bieterinformationen erhalten und ein 
elektronisches Angebot abgeben zu können ist eine Registrierung auf der Vergabeplattform 
erforderlich. Es ist zu beachten, dass die Kommunikation auch nach Ablauf der Angebotsfrist z.
B. zum Zwecke der Nachforderung von Unterlagen, der Aufklärung etc. ausschließlich über 
die Vergabeplattform geführt wird. Da in diesem Zusammenhang Fristen gesetzt werden 
können, die im Falle der Nichteinhaltung den Ausschluss bedingen, obliegt es dem Bieter, sich 
stets tagesaktuell darüber zu informieren, ob entsprechende Mitteilungen auf der Plattform 
hinterlegt sind. Dies umfasst auch die Prüfung von SPAM-Mail-Ordnern. Die Versäumung 
derart bekanntgegebener Fristen geht zu Lasten des Bieters. *** Die örtlichen Gegebenheiten 
können vor Angebotslegung in einer Begehung besichtigt werden, dazu ist mit dem Bauherrn 
Kontakt aufzunehmen: bauabteilung@deutsches-museum.de
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Udział w organizacji przestępczej: 
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: 
Nadużycia: 
Korupcja: 
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: 
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: 
Naruszenie obowiązku płatności podatków: 

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0000
Tytuł: TPA.349.01 HSDA-Käfig und EMV
Opis: Der Sammlungsbau wird im Rahmen der Sanierung brandschutztechnisch ertüchtigt, die 
Infrastruktur sowie die technische Gebäudeausrüstung saniert bzw. weitgehend erneuert. Die 
Ausstellungen werden inhaltlich, medial und gestalterisch neu gestaltet oder aktualisiert und 
entsprechend den neu entwickelten Ausstellungsclustern im Sammlungsbau angeordnet. 
Gegenstand des zu vergebenen Auftrasg ist die Herstellung, Lieferung und Montage eines 
HSDA-Käfigs und der EMV in der neuen Dauerausstellung Starkstromtechnik inkl. 
Werkplanung, Vor-, Transport-, Montage-, Neben- und Nacharbeiten, Liefern und Einbauen 
bzw. Abbrechen, Fördern, Zwischenlagern, Laden, Abfahren und Entsorgen.
Wewnętrzny identyfikator: RuV-11000-2025-141

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45212310 Roboty budowlane w zakresie budowy wystaw

http://www.evergabeonline.de
mailto:bauabteilung@deutsches-museum.de
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5.1.2.
 
Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Generell keine Parkmöglichkeit auf dem Gelände ( Zufahrt nur für 
Anlieferungen): Parkmöglichkeiten für PKW 's von Baustellenbeschäftigten sowie 
gewerblichen Arbeitnehmern des Auftragnehmers stehen auf dem Museums- und 
Baustellengelände nicht zur Verfügung.

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 12 Miesiące

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Präqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis der Eignung durch 
den Eintrag in die Liste des Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(Präqualifikationsverzeichnis) und geben hierzu die PQ-Nummer an (gilt für Bieter, Mitglieder 
einer Bietergemeinschaft, andere Unternehmen). Nicht präqualifizierte Unternehmen geben 
über das Formblatt 124 eine Eigenerklärung über die Eintragung in das Berufs- oder 
Handelsregister ab (gilt für Bieter, Mitglieder einer Bietergemeinschaft).

Kryterium: Ogólny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Angabe des allgemeinen Jahresumsatzes der letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahre Präqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis der 
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins für die Präqualifikation von 
Bauunternehmen e. V. (Präqualifikationsverzeichnis) und geben hierzu die PQ-Nummer an 
(gilt für Bieter, Mitglieder einer Bietergemeinschaft, andere Nicht präqualifizierte Unternehmen 
geben über das Formblatt 124 eine Eigenerklärung über den Umsatz des Unternehmens in 
den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere 
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss 
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen ab. Nimmt der 
Bieter/Bewerber in Hinblick auf die Kriterien für die wirtschaftliche und finanzielle 
Leistungsfähigkeit im Rahmen einer Eignungsleihe die Kapazitäten anderer Unternehmen in 
Anspruch, müssen diese gemeinsam für die Auftragsausführung haften; die Haftungserklärung 
ist gleichzeitig mit der „Verpflichtungserklärung“ (Formblatt 236) abzugeben.

Kryterium: Referencje dotyczące określonych prac
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Opis kryterium selekcji: Mindestens 3 Referenzen über die Ausführung vergleichbarer 
Leistungen in Ausführung oder abgeschlossen in den letzten 5 Kalenderjahren. Von 
präqualifizierten und nicht präqualifizierten Bietern mit dem Angebot vorzulegen.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Abgabe des Formblatts 127 Eigenerklärung Bezug Russland

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Der Bieter verpflichtet sich mit der Abgabe seines Angebots im 
Auftragsfall an der BauRisk-All in One Versicherung gemäß der Bedingungen Anlage 1 
BauRisk (Odner B - verbleiben beim Bieter und werden Vertragsbestandteil) zu beteiligen.

Kryterium: Proporcja podwykonawstwa
Opis kryterium selekcji: Benennung der Anteile des Auftrags, die an Unterauftragnehmer 
vergeben werden sollen und der jeweiligen Unterauftragnehmer (für diese ist eine gesonderte 
Eigenerklärung abzugeben).

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Presi
Opis: Preis

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Adres dokumentów zamówienia: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=875365

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=875365
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 19/08/2026 14:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 2 Miesiące
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy niektóre brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: §16/16a VOB/A
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 19/08/2026 14:01:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=875365
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=875365
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=875365
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5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Südbayern
Organ odwoławczy: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Südbayern
Informacje o terminach odwołania: Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung von 
Rechtsbehelfen Sofern sich ein am Auftrag interessierter Bieter durch Nichtbeachtung der 
Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt sieht, ist gem.§ 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB der 
Verstoß gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen bei der 
Vergabestelle des Deutschen Museums zu rügen. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind gem. § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens 
bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe bei der Vergabestelle zu rügen. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind gem. § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens 
bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe bei der Vergabestelle zu 
rügen. Hilft die Vergabestelle der Rüge nicht ab, kann gem. § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb 
von 15 Tagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers ein Antrag auf Nachprüfung bei 
der Vergabekammer gestellt werden. Gem. § 134 GWB werden Bieter, deren Angebote nicht 
berücksichtigt werden sollen, in Textform informiert. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage 
nach Absendung der Information geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischen 
Weg oder per Fax versendet, verkürzt sich die Frist auf 10 Kalendertage. Die Frist beginnt am 
Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Deutsches Museum von Meisterwerken der Naturwissenschaft und Technik 
(AdöR)
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: Deutsches Museum 
von Meisterwerken der Naturwissenschaft und Technik (AdöR)
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Regierung 
von Oberbayern Vergabekammer Südbayern
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Deutsches Museum von 
Meisterwerken der Naturwissenschaft und Technik (AdöR)
Organizacja rozpatrująca oferty: Deutsches Museum von Meisterwerken der 
Naturwissenschaft und Technik (AdöR)

8. Organizacje

8.1.  ORG-0000
Oficjalna nazwa: Deutsches Museum von Meisterwerken der Naturwissenschaft und Technik 
(AdöR)
Numer rejestracyjny: USt-IdNr:DE129523605
Adres pocztowy: Museumsinsel 1
Miejscowość: München
Kod pocztowy: 80538
Podpodział krajowy (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
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Punkt kontaktowy: Zukunftsinitiative
E-mail: bauabteilung@deutsches-museum.de
Telefon: +49892179618
Adres strony internetowej: http://www.deutsches-museum.de/
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału
Organizacja rozpatrująca oferty

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Südbayern
Numer rejestracyjny: USt-IdNr:DE811335517
Adres pocztowy: Maximilianstr. 39
Miejscowość: München
Kod pocztowy: 80538
Podpodział krajowy (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefon: +49 89 21762411
Faks: +49 89 21762847
Adres strony internetowej: http://www.regierung.oberbayern.bayern.de
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych
Organ mediacyjny

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: a158abd1-d383-49a9-983e-f62f8898c4e3  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 13/07/2026 13:01:04 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni

mailto:bauabteilung@deutsches-museum.de
http://www.deutsches-museum.de/
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
http://www.regierung.oberbayern.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 485909-2026
Numer wydania Dz.U. S: 133/2026
Data publikacji: 14/07/2026
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